Klimatyzator

Instrukcja obstugi
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e Dziekujemy za zakup klimatyzatora firmy Samsung.

e Przed rozpoczeciem obstugi urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z trescia niniejszej instrukcji obstugi i
zachowad ja do przysztego uzytku.
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ﬁ Prawidtowe usuwanie produktu

_—— (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)
(Dotyczy krajow, w ktdrych stosuje sie systemy segregacji odpaddw)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza, ze po zakonczeniu eksploatacji
nie nalezy tego produktu ani jego akcesoriow (np. tadowarki, zestawu stuchawkowego, przewodu USB) wyrzuca¢
wraz ze zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego. Aby uniknac szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne
i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie tych przedmiotéw od
odpaddw innego typu oraz o odpowiedzialny recykling i praktykowanie ponownego wykorzystania materiatow.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tych
przedmiotdw, uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy
detalicznej, w ktdrym dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu
ani jego akcesoridw nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

ﬁ Sposdb poprawnego usuwania baterii, w ktére wyposazony jest niniejszy produkt

Niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji obstugi lub opakowaniu o0znacza, ze po uptywie okresu uzytkowania
baterie, w ktére wyposazony byt dany produkt, nie mogg zosta¢ usuniete wraz z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstw domowych. Przy zastosowaniu takiego oznaczenia symbole chemiczne (Hg, Cd lub Pb) wskazujg, ze
dana bateria zawiera rte¢, kadm lub otdw w ilosci przewyzszajacej poziomy odniesienia opisane w dyrektywie WE
2006/66.

Wiecej informacji na temat zobowiazan srodowiskowych firmy Samsung i szczegélnych obowigzkéw regulacyjnych
dotyczacych produktéw, np. rozporzadzenia REACH i WEEE oraz dyrektywa w sprawie baterii, znajduje sie na
stronie: samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

/I\ OSTRZEZENIE: Zapoznaj sie z treécia niniejszego dokumentu

Przed instalacja, uzytkowaniem i konserwacjg tego urzadzenia nalezy
przeczyta¢ wszystkie informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukgje,
a nastepnie stosowac sie do nich. Nieprawidtowa instalacja, uzytkowanie

i konserwacja tego urzadzenia moze skutkowac uszkodzeniem mienia,
odniesieniem powaznych obrazen ciata lub smiercia. Ninigjsze instrukcje
nalezy przechowywac razem z tym urzadzeniem. Ten dokument moze ulec
zmianie. Jego najnowsza wersja jest dostepna na stronie internetowej www.
samsung.com.

Poniewaz instrukcje zawarte w tym dokumencie dotycza roznych modelj,
parametry posiadanego klimatyzatora moga by¢ nieco inne niz tu oplsane
W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z dostawca ustug lub
odvviedzenie strony internetowej www.samsung.com.

Uwagi

Do prezentowania komunikatow dotyczacych bezpieczenstwa i wyrézniania
informacji w tym dokumencie stosujemy ponizsze oznaczenia.

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenia i niebezpieczne praktyki, ktére moga skutkowac powaznymi
obrazeniami ciata lub smiercia.

/N PRZESTROGA

Zagrozenia i niebezpieczne praktyki, ktdére mogg skutkowac nieznacznymi
obrazeniami ciata lub uszkodzeniem mienia.

® WAZNE
Informacje o0 szczeg6lnym znaczeniu.

UWAGA
Informacje uzupetniajace, ktére moga sie przydac.

4 Polski




OSTRZEZENIE: Materiat o niskiej predkosci spalania
(w urzadzeniu znajduje sie czynnik chtodniczy R-32.)

Nalezy uwaznie zapoznac sie z trescig instrukgji
uzytkownika oraz montazu.

Nalezy uwaznie zapoznac sie z trescig instrukgji
uzytkownika oraz montazu.
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Nalezy uwaznie zapoznac sie z trescig instrukji
serwisowania.

@@Db

INFORMACJE OGOLNE

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (wtym
dzieci) 0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych

lub psychicznych ani przez osoby, ktére nie dysponujg odpowiednig
wiedzg i doswiadczeniem, o ile osoby te nie beda pozostawac pod
nadzorem lub nie zostang przeszkolone w zakresie obstugi urzadzenia
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczefistwo. Konieczny jest
nadzor dzieci dajacy gwarancje, ze dzieci nie bawig sie urzadzeniem.

Korzystanie z urzadzenia na terenie Europy : Z tego urzadzenia mogg
korzystac dzieci od lat 8 oraz osoby 0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub psychicznych oraz osoby, ktdre nie
dysponujg odpowiednig wiedzg i doswiadczeniem, o ile osoby te beda
mie¢ zapewniony nadzor lub zostang przeszkolone w zakresie bezpiecznej
obstugi urzadzenia i beda rozumie¢ zagrozenia zwigzane z korzystaniem
z urzadzenia. Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem. Dzieci bez
nadzoru nie powinny podejmowac sie czyszczenia ani przeprowadzania
czynnosci konserwacyjnych wykonywanych przez uzytkownika.

® WAZNE

Aby petnic funkcje przeciwbakteryjng, produkt zostat pokryty
Srodkiem biobdjczym w postaci zeolitu srebrowo-cynkowego.

Polski 5
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Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

INSTALACJA

/\ OSTRZEZENIE

6 Polski

Nalezy uzy¢ przewodu zasilajacego o specyfikacji pradowej rownej lub
wyzszej od specyfikacji produktu; przewdd zasilajacy powinien byc
wykorzystywany wytacznie z tym urzadzeniem. Ponadto nie nalezy
korzystac z przedtuzacza.

» Wydtuzenie przewodu zasilajagcego moze spowodowac porazenie
pradem elektrycznym lub pozar.

* Nie nalezy korzystac z przektadnika. Mogtoby to spowodowac
porazenie pragdem elektrycznym lub pozar.

* Rdznica w napieciu/czestotliwosci/pradzie znamionowym moze stac
Sie przyczyng pozaru.

Instalacja tego urzadzenia musi zosta¢ przeprowadzona przez

wykwalifikowanego technika lub firme serwisowa.

* Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem
pradem elektrycznym, pozarem, wybuchem, problemami z produktem
lub obrazeniami ciata, a takze moze spowodowac uniewaznienie
gwarancji majacej zastosowanie do zamontowanego produktu.

Obok klimatyzatora (ale nie na jego panelach) nalezy zainstalowac
odtacznik i wytacznik do sterowania dziataniem klimatyzatora.

* Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem
pradem elektrycznym lub pozarem.

Jednostke zewnetrzng nalezy starannie zamocowac, aby elementy
elektryczne jednostki nie zostaty odstoniete.

o Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem pradem
elektrycznym, pozarem, wybuchem lub problemami z dziataniem produktu.

Nie nalezy montowac urzadzenia w poblizu grzejnikdw ani materiatow
tatwopalnych. Urzadzenia nie nalezy montowac w lokalizacjach, w
ktérych wystepuje wilgoc, kurz lub zanieczyszczenie substancjami
oleistymi oraz w lokalizacjach wystawionych na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych i wody (w tym deszczu). Urzadzenia nie
nalezy montowac w lokalizacjach narazonych na ryzyko wycieku gazu.

* Mogtoby to spowodowac porazenie pragdem elektrycznym lub pozar.




Nie wolno montowac jednostki zewnetrznej na wysokich $cianach

zewnetrznych, z ktérych mogtaby ona spasc.

» W przypadku upadku jednostka zewnetrzna moze spowodowac
obrazenia ciata, Smierc lub uszkodzenie mienia.

Urzadzenie musi zostac odpowiednio uziemione. Nie nalezy uziemiac

urzadzenia poprzez jego podtaczenie do rur gazowych, rurociggéw wodnych

wykonanych z tworzywa sztucznego ani do kabli sieci telefonicznej.

* Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem
pradem elektrycznym, pozarem i wybuchem.

* Nalezy uzy¢ gniazdka wtykowego z uziemieniem.

/\ PRZESTROGA

Po zainstalowaniu klimatyzatora nalezy na niego natozy¢ ostone
polietylenowg, a przed jego uruchomieniem nalezy jg zdjac.

Urzadzenie nalezy zamontowac na rdwnym, twardym podtozu, ktore
utrzyma ciezar urzadzenia.

o Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac nietypowymi
wibracjami, hatasem lub problemami z dziataniem produktu.

Aby zagwarantowac odpowiednie odprowadzanie wody, nalezy
zamontowac prawidtowo waz odprowadzajacy.

* Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac przelaniem sie
wody i uszkodzeniem mienia. Nalezy unikac podtaczania elementow
systemu odprowadzajacego do rur sciekowych, poniewaz w przysztosci
moze to spowodowac wystepowanie niepozadanych zapachow.

Produkt nalezy przechowywac w pomieszczeniu wolnym od wszelkich zrddet
zaptonu (np. otwarty ogien, urzadzenie gazowe, grzejnik elektryczny itp.).

 Nalezy pamietac, ze czynnik chtodniczy nie ma zapachu.

Podczas instalacji jednostki zewnetrznej nalezy upewnic sie, ze waz
odprowadzajacy jest podtaczony poprawnie, aby odprowadzanie
przebiegato prawidtowo.
* Woda generowana podczas podgrzewania przez jednostke zewnetrzna
moze sie przelac, co z kolei moze prowadzic do uszkodzenia mienia.
Nalezy zachowac ostroznosc szczegolnie w zimie, poniewaz spadajace sople
lodu moga spowodowac obrazenia ciata, Smierc lub uszkodzenie mienia.
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Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Nie montowac urzadzenia w miejscu, w ktdrym wymagane jest

stosowanie termohigrostatu (na przyktad w serwerowni, maszynowni,

sali komputerowej).

* Takie pomieszczenia nie oferujg warunkow odpowiednich do
dziatania urzadzenia, przez co moze ono pracowac w nich mniej
wydajnie.

ZASILANIE
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/\ OSTRZEZENIE

W przypadku uszkodzenia wytgcznika nalezy skontaktowac sie z
najblizszym centrum serwisowym.

Nie nalezy naciggac kabla zasilajgcego ani nadmiernie go zginac.
Kabla zasilajacego nie nalezy skrecac ani wigzac. Nie nalezy wiesza¢
kabla zasilajacego na metalowych elementach, umieszcza¢ na kablu
zasilajgcym ciezkich przedmiotow, wsuwac kabla pomiedzy obiekty
ani wpychac go w przestrzen za urzagdzeniem.

* Mogtoby to spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub pozar.
Aby unikna¢ zagrozenia, uszkodzony kabel zasilajgcy powinien
wymieni¢ producent, jego personel serwisowy lub personel o
podobnych kwalifikacjach.

/N PRZESTROGA

Na czas burzy lub jesli klimatyzator nie bedzie wykorzystywany przez
dtuzszy czas nalezy odtaczyc zasilanie, korzystajgc z wytacznika.

* Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem
pradem elektrycznym lub pozarem.

8 Polski




EKSPLOATACJA

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku zalania urzadzenia nalezy skontaktowad sie z
najblizszym centrum serwisowym.

* Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem
pradem elektrycznym lub pozarem.

Jesli urzadzenie generuje nietypowe dzwieki, wydobywa sie z niego

zapach spalenizny lub dym, nalezy natychmiast odtgczyc zasilanie i

skontaktowac sie z najblizszym centrum serwisowym.

o Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem
pradem elektrycznym lub pozarem.

W razie awarii nalezy niezwtocznie zatrzymac dziatanie klimatyzatora
i odtaczyc caty system zasilania. Nastepnie nalezy powiadomic
autoryzowany personel serwisowy.

W przypadku wycieku gazu (np. propanu, gazu LPG itp.) nalezy
natychmiast przewietrzy¢ pomieszczenie, nie dotykajac kabla
zasilajacego. Nie nalezy dotykac urzadzenia ani kabla zasilajacego.

o Nie nalezy korzystac z wywietrznika.
 Powstanie iskry mogtoby spowodowac wybuch lub pozar.

W celu przeprowadzenia ponownej instalacji klimatyzatora nalezy
skontaktowac sie z najblizszym centrum serwisowym.

* Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac problemami
z dziataniem produktu, wyciekiem wody, porazeniem pragdem
elektrycznym lub pozarem.

 Dostawa produktu nie nalezy do zakresu Swiadczonych ustug.
Ponowna instalacja produktu w innej lokalizacji wiaze sie z
dodatkowymi kosztami budowlanymi oraz z optatg instalacyjna.

* Kontakt z najblizszym centrum serwisowym jest niezbedny szczegdlnie
w przypadku, gdy instalacja produktu ma mie¢ migjsce w nietypowej
lokalizacji, np. w strefie przemystowej lub na terenie nadmorskim,
gdzie produkt bedzie narazony na dziatanie soli w powietrzu.
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Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Nie nalezy dotykac wytacznika mokrymi rekoma.

* Mogtoby to spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

Nie nalezy wytaczac klimatyzatora z uzyciem wytacznika w czasie, gdy

produkt nadal dziata.

* \Wytaczenie i ponowne wtaczenie klimatyzatora z uzyciem
wytacznika moze spowodowac powstanie iskry, co z kolei moze
spowodowac porazeniem pragdem elektrycznym lub pozarem.

Po rozpakowaniu klimatyzatora nalezy trzymac jego opakowanie z

dala od dzieci, poniewaz stwarza ono zagrozenie dla dzieci.

o Jesli dziecko zatozy sobie worek na gtowe, moze sie udusic.

Podczas dziatania klimatyzatora w trybie grzania nie nalezy dotykac

topatki requlujacej kierunek przeptywu powietrza palcami ani rekami.

* Mogtoby to spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub
poparzenia.

Nie nalezy wktadac palcow ani innych przedmiotéw do wlotu/wylotu

powietrza klimatyzatora.

* Aby zapobiec obrazeniom ciata, nalezy zwrdcic¢ szczegdlng uwage,
aby dzieci nie wktadaty palcow do produktu.

Nie nalezy uderza¢ w klimatyzator ani ciggnac za jego elementy z

nadmierng sita.

* Mogtoby to spowodowac pozar, obrazenia ciata lub problemy z
dziataniem produktu.

Nie nalezy umieszcza¢ w najblizszym otoczeniu jednostki zewnetrznej

obiektdw, ktore mogtyby umozliwi¢ dzieciom wejscie na urzadzenie.

* Mogtoby to skutkowac powaznymi obrazeniami ciata u dzieci.

Z klimatyzatora nie nalezy korzystac przez dtugi czas w

po[rl;ieszczeniach o stabej wentylacji ani w poblizu stabych i chorych

o0séb.

* Mogtoby to by¢ niebezpieczne ze wzgledu na brak tlenu, w zwigzku z
czym zaleca sie otwieranie okna co najmniej co godzine.
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Nie uzywac Srodkéw do przyspieszania odmrazania lub do czyszczenia
innych niz zalecane przez firme Samsung.

Nie przektuwac ani nie spalac.
Nalezy pamietad, ze czynniki chtodnicze moga nie mie¢ zapachu.

W przypadku dostania sie do wnetrza urzadzenia substancji obcych,
takich jak woda, nalezy odtaczyc zasilanie i skontaktowac sie z
najblizszym centrum serwisowym.

o Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem
pradem elektrycznym lub pozarem.

Nie nalezy podejmowac samodzielnych préb naprawy, demontazu lub
modyfikacji urzadzenia.

o Nie nalezy korzystac z bezpiecznikdw (Cooper, drut stalowy itp.)
innych niz standardowe.

* Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem
pradem elektrycznym, pozarem, problemami z dziataniem
urzadzenia lub obrazeniami ciata.

/\ PRZESTROGA

Nie nalezy umieszczac obiektéw ani urzadzen pod jednostka

wewnetrzng.

 Woda sciekajaca z jednostki wewnetrznej moze przyczynic sie do
powstania pozaru lub uszkodzenia mienia.

Co najmniej raz w roku nalezy sprawdzi¢ rame montazowg jednostki

zewnetrznej pod katem wystapienia ewentualnych uszkodzen.

o Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac obrazeniami
Ciata, smiercia lub uszkodzeniem mienia.

Aby zapobiec obrazeniom ciata, przed przystgpieniem do zmiany
ustawienia topatek poziomego przeptywu powietrza nalezy
zatrzymacd topatke pionowego przeptywu powietrza. (W przypadku
recznego regulowania poziomego przeptywu powietrza)
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Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Gdy klimatyzator nie dziata poprawnie w trybie ogrzewania lub
chtodzenia, moze by¢ to skutkiem wycieku czynnika chtodniczego.
W razie wystapienia wycieku nalezy zatrzymac dziatanie urzadzenia,
przewietrzy¢ pomieszczenie i niezwtocznie skontaktowac sie ze
sprzedawcg w celu uzupetnienia czynnika chtodniczego.

Czynnik chtodniczy jest nieszkodliwy. Jego zetkniecie z ptomieniem

moze jednak prowadzi¢ do wydzielania szkodliwych gazéw

i wystapienia ryzyka pozaru.

Podczas transportu jednostki wewnetrznej rury nalezy ostoni¢

wspornikami. Nie nalezy przenosi¢ produktu, trzymajac za rury.

* Moze to spowodowac wyciek gazu.

Produktu nie wolno montowac na todziach ani na pojazdach (np. na

kamperach).

* SOl wibracje lub inne czynniki srodowiskowe moga spowodowac
awarie produktu, porazenie pradem lub pozar.

Nie nalezy stawac na urzadzeniu ani stawia¢ na nim przedmiotdw

(np. prania, zapalonych $wieczek, zapalonych papierosdw, naczyn,

$rodkéw chemicznych, metalowych obiektdw itp.).

* Mogtoby to skutkowac porazeniem pradem elektrycznym, pozarem,
problemami z dziataniem urzadzenia lub obrazeniami ciata.

Nie nalezy obstugiwac urzagdzenia mokrymi rekoma.

* Mogtoby to spowodowac porazenie pragdem elektrycznym.

Nie nalezy rozpylac substancji lotnych, takich jak srodki owadobdjcze,

na powierzchnie urzadzenia.

e Substancje tego rodzaju nie tylko szkodzg ludziom, ale mogga tez
przyczynic sie do porazenia pradem elektrycznym, powstania pozaru
lub wystapienia probleméw z produktem.
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Nie nalezy pi¢ wody z klimatyzatora.

 Woda z urzadzenia moze by¢ szkodliwa dla ludzi.

Nie nalezy uderzac pilota zdalnego sterowania, upuszczac go,
potrzasac nim ani podejmowac préb jego demontazu.

Wymieniajac baterie w pilocie zdalnego sterowania, nalezy je trzymac
w miejscu niedostepnym dla matych dzieci.

o W przypadku potkniecia baterii przez dziecko nalezy natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem.

Wymieniajac baterie w pilocie zdalnego sterowania, nie wolno
dopuscic¢ do kontaktu elektrolitu z baterii ze skora.

o Elektrolit z baterii jest szkodliwy dla ludzi.

Nie nalezy dotykac rur podtaczonych do produktu.

* Mogtoby to spowodowac obrazenia ciata i poparzenia.

Nie nalezy przecinac ani spalac pojemnika z czynnikiem chtodniczym
irur.

Nie nalezy kierowa¢ strumienia powietrza w strone paleniska lub
grzejnika.

Nie nalezy korzystac z tego klimatyzatora w celu chtodzenia sprzetu
precyzyjnego, zywnosci, zwierzat, roslin ani kosmetykdw ani do
zadnego celu innego niz ten, do jakiego jest przeznaczone urzadzenie.
* Mogtoby to spowodowac uszkodzenie mienia.

Nalezy unikac dtugotrwatego wystawiania osob, zwierzat i roslin na

bezposrednie dziatanie strumienia powietrza wydobywajacego sie z

klimatyzatora.

» Mogtoby to wywrzec szkodliwy wptyw na osoby, zwierzeta lub
rosliny.
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Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

CZYSZCZENIE

/\ OSTRZEZENIE

Nie nalezy czysci¢ urzadzenia poprzez bezposrednie spryskiwanie

jego powierzchni woda. Nie nalezy uzywac do czyszczenia urzadzenia

benzenu, rozcienczalnikdw ani alkoholu.

* Mogtoby to spowodowac odbarwienie, odksztatcenie lub
uszkodzenie urzgdzenia, porazenie pragdem elektrycznym lub pozar.

Przed rozpoczeciem czyszczenia lub konserwacji nalezy odtaczy¢

zasilanie i poczekac, az wentylator przestanie sie poruszac.

* Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac porazeniem
pradem elektrycznym lub pozarem.

/\ PRZESTROGA

Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas czyszczenia powierzchni
wymiennika ciepta jednostki zewnetrznej, poniewaz ma ona ostre
krawedzie.

e Te czynnos¢ powinien wykona¢ wykwalifikowany technik. Prosimy o
kontakt z instalatorem lub z centrum serwisowym.

Nie nalezy samodzielnie czysci¢ wnetrza klimatyzatora.

o W celu wyczyszczenia wnetrza klimatyzatora nalezy skontaktowac
Sie z centrum serwisowym.

o (zyszczac filtr, nalezy korzystac z opisdw w czesci ,Czyszczenie”

* Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze skutkowac
uszkodzeniem produktu, porazeniem pradem elektrycznym lub
pozarem.

* Podczas wykonywania czynnosci przy wymienniku ciepta nalezy
zachowac ostroznosc w celu unikniecia obrazen w wyniku kontaktu z
ostrymi krawedziami.

14 Polski




Opis jednostki wewnetrznej

Rzeczywisty wyglad produktu moze odbiega¢ od przedstawionego na ponizszym rysunku.

01

02
03

04

05

01 Wlot powietrza
02 Filtrpowietrza
03 Panel przedni

04 topatka regulujaca kierunek przeptywu powietrza
(goraidot)

05

06

07
08

08

topatka regulujaca kierunek przeptywu powietrza
(lewo i prawo)

Przycisk zasilania /Odbiornik pilota zdalnego
sterowania

Czujnik temperatury pomieszczenia

Wyswietlacz

Polski 15
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Opis jednostki wewnetrznej

Wyswietlacz
4 ) 01 Wskaznik temperatury (liczbowy)
____________ . O Wskaznik resetowania filtra (C F)

A e Wskaznik zuzycia energii elektrycznej (liczbowy /
|| ' ' ' o | W przypadku konfiguracji wielosystemowej, wskaznik
| - — /0 |
|| ' ' ' KWh! czasu pracy)

i Ve o Vo | Wskaznik funkcji czyszczenia automatycznego (C 1)
- _IZC—;?I_IE—I;IT;_I" - Wskaznik funkcji odszraniania (gF)
2 “0‘2“0‘3“;4‘ 02 Wskaznik funkgji Al Auto
(2]
Y 03 Wskaznik regulatora czasowego
g Wskaznik funkeji good'sleep
fi 04 Wskaznik tacznosci Wi-Fi
S \ J
3
2 ®uwaca
)

o Jesli po uruchomieniu urzadzenia kontrolka sieci Wi-Fi bedzie migac przez 10 sekund, oznacza to, ze klimatyzator
nie zostat podtaczony do sieci Wi-Fi. Informacje dotyczace podtaczenia klimatyzatora do sieci Wi-Fi zawiera czes¢
,Aplikacja SmartThings” na stronie 40.

*  Po podtaczeniu do sieci Wi-Fi klimatyzator moze zbiera¢ informacje dotyczace wzorcéw korzystania i uczy¢ sie ich,
dzieki czemu mozna uruchamiac go takze w trybie Al Auto.

16 Polski




Opis pilota zdalnego sterowania

Wykonanie wiekszosci czynnosci zamieszczonych w niniejszej instrukcji obstugi wymaga uzycia pilota zdalnego
sterowania.

/\ 01 Wskaznik ustawionej temperatury
& L

\ 02 Wskaznik opdji regulatora czasowego
03 Wskaznik trybu obstugi

01 J%t :| DE i 06 04 Wskaznik opdji
02 b f _'.' 'hr | 07 05 Wskaznik niskiego poziomu natadowania baterii
06 Wskaznik przesytu
03
Auto Cool Dry 07 Wskaznik predkosci obrotowej wentylatora
Fan Heat
04 Fast Eco Quiet Purihy (=] 08 08 Wskaznik pionowej modulacji nawiewu powietrza
Direct Indirect A 09 09 Wskaznik poziomej modulacji nawiewu powietrza
sage Beep Clean ; ‘lani
|lterReset Dicola 10 Przycisk zasilania

11 Przycisk temperatury

12 Przycisk zegara Timer

13 Przycisk predkosci obrotowej wentylatora

14 Przycisk kierunku / przycisk wyboru

15  Przycisk pionowej modulacji nawiewu powietrza
16  Przycisk trybu Mode

17 Przycisk funkgji Fast/Eco

18 Przycisk poziomej modulacji nawiewu powietrza

e Ten model nie posiada funkcji poziomej moduladji
nawiewu. Nawiewem poziomym mozna sterowac
recznie.

19  Przycisk trybu Options/Clean

20 Przycisk trybu SET/Przycisk zmiany wskazan

temperatury(°C<>°F)

©uwaca

e Chot¢ nawyswietlaczu pilota zdalnego sterowania
pojawia sie oznaczenie funkdji Purify, /1% (Pozioma
modulacja nawiewu), Direct i Indirect, opcje te nie s3
dostepne w omawianym modelu.

Wymiana baterii w pilocie zdalnego
sterowania

Dwie baterie AAA15V
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Obstuga z uzyciem pilota zdalnego sterowania

Mozliwa jest prosta obstuga klimatyzatora poprzez wybdr trybu i dostosowanie temperatury, predkosci obrotowej
wentylatora i kierunku strumienia powietrza.

Auto Cool Dry
Fan Heat

QED

18 Polski

Wyb6r trybu pracy

Biezacy tryb mozna zmienic na tryb Auto, Cool, Dry, Fan lub Heat, naciskajac

przycisk (Tryb).

Po nawigzaniu potaczenia z siecig Wi-Fi mozna skorzystac z trybu Al Auto.

UWAGA

Z trybow Cool, Dry i Heat mozna korzysta¢ w ponizszych warunkach
roboczych.

Tryb Cool Dry Heat
TemPeratura | o 1140¢ 4o 32°C | 0d18°Cdo32°C | 27°C lub mnie]
wewnatrz
Temperatura od-15°Cdo 24

od -10°C do 46°C | od -10°C do 46°C oCT
na zewnatrz

Wilgotnos¢ Wilgotnosc

wewnatrz wzgledna
omiesz?zenia wynoszaca 80% . .
P lub mniej?!

" Jedli temperatura na zewnatrz spadnie do -15°C, moze nastapi¢ spadek
wydajnosci grzewczej 0 60-70%.

2 Jesli klimatyzator przez dtuzszy czas dziata w warunkach wysokiej
wilgotnosci w trybie Cool, moze wystapic zjawisko kondensadji.

e Wiecej informacji na temat temperatury zewnetrznej w przypadku
konfiguracji wielosystemowej zawiera instrukcja konfiguracji
wielosystemowe.

Mozna wybrac wskazania w stopniach Celsiusza albo Fahrenheita na pilocie
zdalnego sterowania.

=c§~531;ec » Nacisnaci przytrzymac przez co najmniej 3 sekundy.

UWAGA

Wskazniki na jednostce wewnetrznej nie sg wtaczone.

¢ Tafunkcja zostanie anulowana w przypadku wymiany baterii pilota
zdalnego sterowania. W takim przypadku nalezy ponownie uruchomic¢
te funkcje.




: /ﬁ Aby ustawi¢ temperature
+
ﬁ Aby sterowac temperaturg w kazdym trybie, nacisna¢ przycisk @ (Temperatura):

L

‘et Tryb Kontrola temperatur:

'_ ' cs153.|I| 4 p Y
m AICAUt[OQAUE(O/ 1Tg(|jgpdera3t8£g mozna regulowac co 1°Cw przedziale od
Fan Heat ool/Hea 0V

& Or Temperature mozna regulowac co 1°Cw przedziale od
y 18°C do 30°C.
Fan Brak mozliwosci regulacji temperatury.

Aby wyregulowa¢ predkos¢ obrotowag wentylatora
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W kazdym z trybdw mozna wybra¢ nastepujace predkosci obrotowe wentylatora:

Tryb Dostepne predkosci obrotowe wentylatora

— : Al Auto/Auto/ | gauro
(@) /[%gatnigsrgcs) Dry % (automatyczna)
(ﬂ E%J;KJ ﬁ) Cool/Fan/Heat % (automatyczna),élﬁ(niska),&%(s’redma),

S (wysoka), i (Turbo)

\_/ Aby wyregulowac¢ kierunek przeptywu powietrza

Zatrzymujac ruch pionowych topatek regulujacych kierunek przeptywu
powietrza, mozna ustawi¢ staty kierunek przeptywu powietrza.

W trakcie pracy P

UWAGA

W przypadku recznego dostosowania pionowej topatki requlujacej
kierunek przeptywu powietrza topatka moze nie zamkna¢ sie catkowicie
po wytgczeniu klimatyzatora.

¢ Do ustawiania topatek regulujacych kierunek przeptywu powietrza nalezy
zawsze uzywac pilota zdalnego sterowania. Nie wolno przestawiac topatek
recznie. W takim przypadku topatki moga nie dziata¢ prawidtowo.

¢ Nie mozna sterowac kierunkiem pionowego przeptywu powietrza w
trybie Cool, gdy funkcja good'sleep jest wtaczona.

Polski 19
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Funkcje Power Smart

Set

Auto

20 Polski

Tryb Al Auto

Tryb Al Auto umozliwia automatyczne przejscie do trybdw Cool, Dry i Heat
w zaleznosci od zapisanych danych dotyczacych uzytkowania, ktére sg
pobierane z serwera zewnetrznego przy uzyciu modutu Wi-Fi. Ulubione
wartosci temperatury i tryby pracy sg réwniez ustawiane na podstawie
biezacych temperatur (w pomieszczeniu/na zewnatrz) i pozyskanych danych
dotyczacych uzytkowania.

> > Wybierz Auto.

UWAGA

Po nawigzaniu potaczenia z siecig Wi-Fi mozna skorzystac z tego trybu.
W przeciwnym razie wtgczany jest tryb Auto.

W trybie Al Auto wskazniki @ (Al Auto) i = (Wi-Fi) pojawiajg sie na
wyswietlaczu jednostki wewnetrznej.

Jesliinformacje dotyczace sposobu korzystania z klimatyzatora beda
niewystarczajace, zostanie ustawiona temperatura 24°C.

Ustawiong temperature mozna regulowac w trybie Al Auto w zakresie
22-26°C. Mozna jg réwniez zmienic recznie.

Po nacisnieciu przycisku (<9 (Tryb) w trybie Al Auto dziatanie tego trybu
zostanie anulowane.

Jesliw trakcie pracy urzadzenia w trybie Al Auto zostanie zmieniona
temperatura, po 1 godzinie klimatyzator automatycznie zmieni ja na
temperature preferowang w trybie Al.




f ) Tryb Auto
Set '-I
— éléum W trybie Auto, aby automatycznie uzyskac zadang temperature, mozna

' I '_' korzystac z funkgji intensywnego chtodzenia lub ogrzewania. Gdy réznica
miedzy temperaturg pomieszczenia i ustawiong temperaturg ulegnie
Auto zmniejszeniu, klimatyzator zacznie sterowac predkoscia wentylatora i
kierunkiem przeptywu powietrza.

> » Wybierz Auto.

N J UWAGA
e Jesli nie mozna nawiazac potaczenia z siecig Wi-Fi lub funkcja Wi-Fi nie
jest obstugiwana, tryb Auto jest wtaczany automatycznie zamiast trybu

Al Auto.

e Gdy temperatura pomieszczenia jest wyzsza niz ustawiona temperatura,
klimatyzator automatycznie wytwarza chtodne powietrze.

=
e (Gdytemperatura pomieszczenia jest nizsza niz ustawiona temperatura, 5
klimatyzator automatycznie wytwarza ciepte powietrze. &’;_
(¢
5
( ) Tryb Cool
“ () :
' I-' %3 Tryb Cool pozwala zapewni¢ chtdd w gorace dni.
al
Cool > » Wybierz Cool.
UWAGA
¢ W celu zapewnienia optymalnych warunkéw warto zwréci¢ uwage, by
réznica pomiedzy temperatura powietrza w pomieszczeniu i na zewnatrz
nie przekraczata 5°C.

e Powtaczeniu trybu Cool nalezy wybrac¢ zadana funkcje, temperature i

predkos¢ obrotowa wentylatora.

- Aby szybciej schtodzi¢ powietrze w pomieszczeniu, nalezy wybra¢
nizsza temperature i wyzsza predkos¢ obrotowg wentylatora.

- W celu oszczedzania energii nalezy wybra¢ wyzsza temperature i
nizsza predkos¢ obrotowa wentylatora.

- Gdy temperatura wewnatrz pomieszczenia zblizy sie do ustawionej
temperatury, predkos¢ obrotowa silnika sprezarki zostanie
zmniejszona, aby oszczedzac energie.
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Funkcje Power Smart

e
D e AUTO
_ (%

Dry
S
Fan

22 Polski

Tryb Dry

Z trybu Dry mozna korzysta¢ w deszczowg pogode oraz w warunkach duzej
wilgotnosci powietrza.

> » Wybierz Dry.

UWAGA

W przypadku osuszania zakres temperatury powinien wynosi¢ od 24°C
do 26°C. Jesli obecny poziom wilgotnosci jest zbyt wysoki, ustawic nizsza
temperature.

¢ Nie mozna korzystac z trybu Dry do ogrzewania. Tryb Dry pozwala
uzyskac efekt uboczny polegajacy na chtodzeniu.

Tryb Fan

W trybie Fan klimatyzator moze pracowac jak wentylator podtogowy,
wytwarzajac bryze bez ogrzewania ani chtodzenia.

» (wode) B Wybierz Fan,

UWAGA

o Jesli klimatyzator nie bedzie uzytkowany przez dtuzszy czas, uruchomi¢
go w trybie Fan na 3 lub 4 godziny, aby osuszy¢ podzespoty wewnetrzne.

¢ Jednostka zewnetrzna nie dziata w trybie Fan. To zwykty sposéb
dziatania urzadzenia, ktory nie stanowi usterki klimatyzatora.




f ) Tryb Heat
Set -' ' °C
'_ -' %UTU Korzystajac z trybu Heat, mozna zapewnic sobie ciepto w pomieszczeniu.
¢ %
> » Wybierz Heat.
Heat
. UWAGA
W czasie, gdy klimatyzator sie nagrzewa, wentylator moze nie dziata¢
przez pierwsze 3-5 minut, co ma zapobiega¢ powiewom zimnego
L ) powietrza.

o Jedli klimatyzator nagrzewa powietrze w niewystarczajacym stopniu,
nalezy uzy¢ w potaczeniu z klimatyzatorem dodatkowego urzadzenia
grzewczego.

Automatyczne odmrazanie

Jesli temperatura na zewnatrz jest niska, a poziom wilgotnosci

wysoki, na zewnetrznym wymienniku ciepta moze sie zbiera¢ szron, co
prawdopodobnie doprowadzi do zmniejszenia wydajnosci ogrzewania.
Gdy w takiej sytuacji wtaczony jest tryb Heat, klimatyzatorna 5 do12
minut uruchomi funkcje odmrazania, aby usunac szron z zewnetrznego
wymiennika ciepta.

. UWAGA

Gdy funkcja odmrazania jest wtaczona, wskaznik = (Odmrazanie)
pojawi sie na wyswietlaczu jednostki wewnetrznej, z jednostki
zewnetrznej zacznie wydobywac sie para, a topatki regulujgce
kierunek przeptywu powietrza przejda do najnizszego potozenia,
aby zapobiec wydostawaniu sie chtodnego powietrza z jednostki
wewnetrznej.

¢ Do zakoAczenia dziatania funkcji odmrazania nie mozna wybrac innej
funkcji za pomoca pilota zdalnego sterowania.

-n
c
3
=

o,
(0]
[%2]
3
QU
=
~+

Polski 23




}Jews afun4

Rézne funkcje Smart

élﬁ,”

Cool

Fast
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Funkcja Fast

Funkcja Fast umozliwia szybkie nagrzanie lub ochtodzenie powietrza w
pomieszczeniu. Ta funkcja umozliwia najszybsze ogrzanie lub schtodzenie
pomieszczenia ze wszystkich funkgji klimatyzatora. Korzystanie z tej funkgji
jest mozliwe zaréwno w trybie Cool, jak i Heat.

W trybie Cool lub Heat » @

UWAGA

¢ Kierunek przeptywu powietrza mozna zmieni¢, lecz nie mozna
zmodyfikowac ustawionej temperatury i predkosci obrotowe;j
wentylatora.

¢ Powyborze funkcji Fast w trybie Heat nie mozna zwiekszy¢ predkosci
obrotowej wentylatora przez 3-5 minut, gdy jednostka sie nagrzewa.

¢ Wybranie funkgji Fast powoduje wytaczenie funkcji Eco, good'sleep i
Quiet.

e Funkcje Fast mozna réwniez wtgczy¢ z poziomu menu Options:

Wybierz Fast. » uciflec




) Funkcja Quiet

Set ' I- °C

— él%um Z funkcji Quiet mozna skorzystac w celu zmniejszenia poziomu hatasu
' I ' generowanego podczas dziatania urzadzenia. Korzystanie z tej funkgji jest
mozliwe zaréwno w trybie Cool, jak i Heat.

W trybie Cool lub Heat D > <<< “ >>> >

Quiet
Wybierz Quiet. » aciﬂec
g UWAGA
¢ Ustawiong temperature i kierunek przeptywu powietrza mozna zmienic,
lecz nie mozna modyfikowac predkosci obrotowej wentylatora.
¢ Wybranie funkcji Quiet powoduje wytaczenie funkgji Eco, good'sleep i
Fast.
=
( 1\ H =
— o Funkcja Beep 3
=
— Korzystajac z funkcji Beep, mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢ dzwiek ‘3”
' I_' é|52:|| towarzyszacy naciskaniu przyciskéw na pilocie zdalnego sterowania. o
~+

Cool 0 ><<< II >>> » WybierzBeep. » ;§E3Tsec

Beep
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Rézne funkcje Smart

( 1\
Set ' —1CC
' %UTO
Cool
L Display
( 1\
— =
P
.
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Funkcja podswietlenia wyswietlacza

Z funkcji podswietlenia wyswietlacza mozna skorzystac w celu wtaczenia lub
wytaczenia podswietlenia wyswietlacza jednostki wewnetrzne).

SET |

~°F 3sec

» Wybierz Display. » |..

UWAGA

Zmiana biezacego trybu lub funkcji przy wtaczonej funkcji podswietlania
wyswietlacza Display spowoduje wtaczenie funkcji podswietlenia
wyswietlacza na 5 sekund, a nastepnie jej wytaczenie.

Aby wytaczy¢ funkcje podswietlania wysSwietlacza Display, nalezy
ponownie przeprowadzi¢ opisany powyzej proces lub wytaczyc¢
urzadzenie i wtgczy¢ je ponownie.

Funkcja tacznosci Wi-Fi (Aplikacja SmartThings)

Wtaczy¢ funkcje Wi-Fi, aby sparowac smartfona z klimatyzatorem.

Wtrakcie pracy p  Nacisnadiprzytrzyma przez co
najmniej 4 sekundy.

UWAGA

Po wtaczeniu funkgji Wi-Fi smartfon sparuje sie z klimatyzatorem,
vvskainik (Przesyt) zacznie miga¢, a symbol 2 pojawi sie na
wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania na kilka sekund.

Po sparowaniu ze smartfonem klimatyzatorem mozna sterowac za
pomoca bezprzewodowego potaczenia internetoweqo, korzystajac z
aplikacji SmartThings zainstalowanej na smartfonie.

Wiecej informacji na temat przygotowania smartfona do potaczenia i
sterowania klimatyzatorem za pomoca aplikacji SmartThings znajduje
sie w czesci , Aplikacja SmartThings” na stronie 40.




Funkcje oszczedzania energii

( ) Kontrola zuzycia energii

' éléum Ta funkcja nie jest obstugiwana w konfiguracji wielosystemowej.

Z funkgji Usage mozna skorzystac w celu sprawdzenia ilosci energii zuzytej
Cool podczas korzystania z klimatyzatora. llos¢ zuzytej energii jest przez kilka
sekund wyswietlana na wyswietlaczu jednostki wewnetrznej, po czym
wyswietlona zostaje temperatura ustawiona dla pomieszczenia.

>)»

Usage W trakcie pracy »

. J r
Wybierz Usage. » ,CEEJSQC

Wyswietlane wartosci naleza do zakresu od 0,1 kWh do 99 kWh. Zuzycie
energii jest monitorowane od momentu wtaczenia klimatyzatora. Wartos¢
zostaje wyzerowana w chwili wytaczenia klimatyzatora.

UWAGA

o Wartosc¢ zuzycia energii wysSwietlana na wyswietlaczu jednostki
wewnetrznej moze sie nieznacznie réznic¢ od faktycznie zuzytej ilosci
energii elektrycznej.

e Zuzycie energii mozna sprawdzi¢ wytgcznie podczas dziatania
klimatyzatora.
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Funkcje oszczedzania energii

Sprawdzanie czasu pracy

28 Polski

Ta funkcja nie jest obstugiwana w konfiguracji pojedynczego systemu.

Funkcja sprawdzania czasu pracy pozwala okresli¢ czas uzytkowania
klimatyzatora od momentu wtaczenia urzadzenia do momentu nacisniecia
przycisku tej funkgji. Czas pracy jest pokazywany na wyswietlaczu jednostki
wewnetrznej przez kilka sekund. Nastepnie znowu wySwietla sie ustawiona
temperatura wewnetrzna.

Wybierz Usage. » @

(Czas pracy jest pokazywany w przeliczeniu na godziny. Przyktadowo 0O;1
oznacza 6 minut; 2,5 oznacza 2 godziny i 30 minut; 3,7 oznacza 3 godziny i 42
minuty. Wyswietlane wartosci mieszcza sie w zakresie od 0,0 do 99. Wartos¢
zostaje wyzerowana w chwili wytaczenia klimatyzatora.

UWAGA

o (zas pracy pokazywany na wyswietlaczu jednostki wewnetrznej moze sie
nieznacznie rézni¢ od faktycznego czasu korzystania z klimatyzatora.

o (zas pracy mozna wyswietla¢ tylko wtedy, gdy urzadzenie jest wtgczone.




( ) Funkcja Eco
Set -' ' '°C
' ' él? | Ta funkcja nie jest obstugiwana w konfiguracji wielosystemowej.
N
Funkcja Eco pozwala zmniejszy¢ zuzycie pradu podczas chtodzenia lub
Cool grzania. Korzystanie z tej funkgji jest mozliwe zaréwno w trybie Cool, jak i
Heat.
Eco (= W trybie Cool lub Heat P @

UWAGA

\ J o Powtgczeniu funkcji Eco wskaznik == - = _ _ pojawia sie na kilka

sekund na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania, a takze zostaje
uruchomiona pionowa modulacja nawiewu powietrza.

* Istnieje mozliwos¢ zmiany ustawionej temperatury, kierunku przeptywu
powietrza i predkosci obrotowej wentylatora.

e Gdy funkcja Eco jest wtgczona, dozwolone jest ustawienie ponizszych

temperatur: -
c
=
Minimalna temperatura HELSEE ay
Tryb . temperatura do A
do ustawienia e

ustawienia 3
=
Cool 24 °C 30°C ~+

Heat 16 °C 30°C

e W przypadku zmiany ustawionej temperatury na wartos¢ poza
dozwolonym zakresem dla biezacego trybu wartos¢ ustawionej
temperatury jest automatycznie ustawiana tak, aby miescita sie w tym
zakresie.

o Jeslitryb Eco zostanie wytgczony, funkcja modulacji nawiewu nie
przestaje dziatac. Nacisng¢ przycisk (=) (Pionowa modulacja
nawiewu), aby te funkcje wytaczyc.

o Wybranie funkgji Eco powoduje wytgczenie funkgji good'sleep, Fast i
Quiet.

UWAGA

e Funkcje Eco mozna réwniez wtaczy¢ z poziomu menu Options:

Wtrybie Cool lub Heat P G > <<< II >>> >

Wybierz Eco. » acifz[ec
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Funkcje oszczedzania energii

([ o - ) Funkcja regulatora czasowego wtaczenia/
ol 1) 1 wytaczenia
Off

L.

Za pomoca funkgji czasowego wtaczenia/wytaczenia mozna wtaczy¢ lub
wytaczy¢ klimatyzator po uptywie okreslonego czasu. Zaplanowanie
czasu pracy przed wtaczeniem lub wytaczeniem klimatyzatora pomaga
oszczedzac energie.

» Wybrac opcje On lub Off P
L J << < >>>(ustawic’ czas dziatania) » @

UWAGA

Aby anulowac funkcje czasowego wtaczenia/wytaczenia, ustawic czas
dziataniana 0,0.

¢ Po uruchomieniu funkcji czasowego wtgczenia/wytaczenia nastepuje
wyswietlenie wskaznika (5 (Regulator czasowy) na wyswietlaczu
jednostki wewnetrznej.

¢ (zas dziatania mozna ustawi¢ w zakresie 0,5-24 godzin.

¢ Nie mozna wskazac¢ tego samego czasu dla funkcji wtaczania i
wytaczania.

kaczenie funkgji regulatora czasowego wtaczenia i wytaczenia

Przyktad: Czasowe wiaczenie: 3 godziny; czasowe
wytaczenie: 5 godzin

Klimatyzator wtaczy sie po uptynieciu 3 godzin
od naciéniecia przycisku [ SEL] (Ustaw) w celu

uruchomienia funkgji czasowego wtaczenia/
wytaczenia. Urzadzenie pozostanie wtaczone przez 2
godziny, a nastepnie sie wytaczy.

Gdy klimatyzator
jest wytaczony

Przyktad: Czasowe wtaczenie: 3 godziny; czasowe
wytaczenie: 1 godzina

Klimatyzator wytgczy sie po uptynieciu 1 godziny

od naciéniecia przycisku [ SEL] (Ustaw) w celu
uruchomienia funkgji czasowego wtaczenia/
wytaczenia. Urzadzenie pozostanie wytaczone przez 2
godziny, a nastepnie sie wtaczy.

Gdy klimatyzator
jest wigczony
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) Funkcja good’sleep

— éléum Funkcja good'sleep zapewnia oszczednosc energii podczas snu uzytkownika.
I_' 'hr Korzystanie z tej funkgji jest mozliwe zaréwno w trybie Cool, jak i Heat.

Cool
th’yble Cool lubHeat » (Wybierz opcje :@ ) >

<<< II >>> (ustawi¢ czas dziatania) » @

UWAGA

¢ Abyanulowac funkcje good'sleep, ustawi¢ czas dziatania na 0,0.

*  Pouruchomieniu funkcji goodsleep nastepuje wyswietlenie wskaznika
(G (Regulator czasowy) na wyswietlaczu jednostki wewnetrzne.

¢ (zas dziatania mozna ustawic¢ w zakresie 0,5-12 godzin.
e Gdy funkcja good'sleep jest wigczona, zalecane jest ustawienie

ponizszych temperatur: v-':::'

=

Trvb Zalecana temperatura do Optymalna temperatura ‘>

y ustawienia do ustawienia t3n

Cool 0d 25°C do 27°C 26°C ’%
Heat 0d 21°Cdo 23°C 22°C

e Wybdrfunkcji good'sleep powoduje anulowanie dziatania funkgji Eco,
Fast oraz Quiet.
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Schedule (Harmonogram)

Osoba wykonujaca

zdalnego sterowania

Zadanie Czestotliwos¢ . Instrukcja
zdanie
Uruchomienie JFunkdja czyszczenia
funkgji czyszczenia W zaleznosci od potrzeb Wiasciciel automatycznego” na stronie

automatycznego 33.

Czyszczenie filtra Co dwa tygodnie Wiasciciel [Lzysaczenie gtétra nasstronie
.Czyszcze.me obudovvy. W zaleznogci od potrzeb Wiadciciel ,Czyszczenie obﬂudowwednostm
jednostki wewnetrznej wewnetrznej” na stronie 35.

. ,Czyszczenie wymiennika ciepta
(Czyszczenie obudowy o L -
: : : Co najmniej raz w roku Wiasciciel na jednostce zewnetrznej” na
jednostki zewnetrznej ;
stronie 35.
Wymiana baterii w pilocie AWymiana baterii w pilocie
y p W zaleznosci od potrzeb Wiasciciel zdalnego sterowania” na stronie

1.

Naktadanie inhibitora
korozji na jednostke
zewnetrzna (tylkow

przypadku montazu w

poblizu akwenu ze stong
woda, takiego jak ocean)

Co najmniej raz w roku

Wykwalifikowany
technik

Skontaktowac sie z serwisem.

Czyszczenie wnetrza
jednostki wewnetrznej lub

Raz w roku

Wykwalifikowany

Skontaktowac sie z serwisem.

rur czynnika chtodniczego i
zabezpieczen

technik

: technik
zewnetrznej
Kontrola jednostek,
potaczert elektrycznych, Raz w roku Wykwalifikowany Skontaktowac sie z serwisem.
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Czyszczenie

Funkcja czyszczenia automatycznego

Funkgji czyszczenia automatycznego nalezy uzy¢, gdy jednostka
wewnetrzna wydziela won.

Aktywowanie czyszczenia automatycznego
aktywowac czyszczenie automatyczne, nacisngc i przytrzymac przycisk
(Options) przez co najmniej 3 sekundy.

Na wyswietlaczu jednostki wewnetrznej wyswietlane sg nastepujace
informacje:

Gdy klimatyzator jest wytaczony, funkcja czyszczenia automatycznego
wiaczy sie natychmiast po jej wybraniu. Jesli klimatyzator jest wiaczony,
aktywacja funkcji nastapi natychmiast po zakoriczeniu dziatania przez
urzadzenie.

UWAGA

Funkcje czyszczenia automatycznego mozna réwniez aktywowac z
poziomu menu Options:

P((( H >> » WybierzClean. » EE;TSM

¢ Powybraniu funkgji czyszczenia automatycznego jest ona uruchamiana
zawsze po wytaczeniu klimatyzatora.

¢ Funkcja czyszczenia automatycznego dziata przez 10 do 30 minut w
zaleznosci od wilgotnosci w pomieszczeniu. Na wyswietlaczu jednostki
wewnetrznej wyswietlany jest postep czyszczenia od 1do 99%.
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¢ Jesliinna funkcja zostanie wtaczona w trakcie czyszczenia
automatyczneqo, funkcja czyszczenia automatycznego zostanie
wstrzymana i wznowiona po wytaczeniu innej funkgji.

¢ Po zakoficzeniu czyszczenia automatycznego klimatyzator sie wytaczy.
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Schedule (Harmonogram)
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Anulowanie czyszczenia automatycznego

Aby anulowac funkcje czyszczenia automatycznego po jej wigczeniu, nalezy
wykonac czynnosci opisane ponizej:

Nacisnac¢ i przytrzymac przez co najmniej
3 sekundy.

» WybierzClean. » gcéflec

UWAGA

¢ Anulowanie czyszczenia automatycznego nie powoduje dezaktywadji tej
funkdji.
Dezaktywowanie czyszczenia automatycznego

Aby dezaktywowad czyszczenie automatyczne, nalezy wykona¢ czynnosci
opisane ponizej, gdy klimatyzator pracuje lub jest wytaczony:

;(C( II >>> > WybierzClean. » @J




Czyszczenie obudowy jednostki
wewnetrznej

1 Wytaczy¢ klimatyzator i poczekac na zatrzymanie
wentylatora.

Odtaczy¢ zasilanie.

Za pomocg miekkiej szczotki lub szmatki zwilzonej letnia
wode wyczysci¢ obudowe.

/\ OSTRZEZENIE

¢ Nie nalezy czysci¢ urzadzenia poprzez bezposrednie
spryskiwanie jego powierzchni wodg. Woda przedostajgca
sie do jednostki moze spowodowac porazenie pradem
elektrycznym lub pozar i w rezultacie doprowadzi¢ do
Smierci, powaznych obrazen ciata lub uszkodzenia mienia:

A PRZESTROGA

Nie wolno uzywa¢ zasadowych srodkéw czyszczacych do
czyszczenia wyswietlacza jednostki wewnetrznej.

¢ Do czyszczenia powierzchni nie nalezy uzywac kwasu
siarkowego, kwasu solnego ani rozpuszczalnikow
organicznych (takich jak rozcieAczalnik, nafta, aceton,
benzen czy alkohol).

Tkanina nasgczona letnig woda

Czyszczenie wymiennika ciepta na
jednostce zewnetrznej

1 Wytaczy¢ klimatyzatori poczekac na zatrzymanie wentylatora.
Odtaczyc zasilanie.

Usuna¢ pyt lub inne zabrudzenia z wymiennika ciepta
poprzez rozpylenie wody.

A PRZESTROGA

Do czyszczenia powierzchni nie nalezy uzywac kwasu
siarkowego, kwasu solnego ani rozpuszczalnikow
organicznych (takich jak rozcieAczalnik, nafta, aceton,
benzen czy alkohol).

e W celu przeprowadzenia kontroli i czyszczenia
wewnetrznej czesci wymiennika ciepta jednostki
zewnetrznej nalezy skontaktowac sie z lokalnym centrum
serwisowym w celu uzyskania pomocy.
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Czyszczenie filtra

Filtr powietrza nalezy czysci¢ co dwa tygodnie lub po wyéwietleniu [— = (przypomnienie o czyszczeniu filtru) na
wyswietlaczu jednostki wewnetrznej. Odstep czasu miedzy operacjami czyszczenia moze by¢ rézny. Zalezy on od
eksploatacji i warunkow srodowiskowych.

s

Odkurzacz
L tagodny detergent
1 Wysungc filtr z jednostki.
2 Zapomoca miekkiej szczotki lub odkurzacza usunac pyt i zanieczyszczenia z filtra.
3 Namaczad filtrw wodzie z dodatkiem tagodnego detergentu przez 30 minut.
4 Sptukac filtri pozostawic go do wyschniecia w dobrze wentylowanym miejscu nienarazonym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.
5 Zatozycfiltr.

6 Zresetowac przypomnienie dotyczace czyszczenia filtra:

» Wybierz Filter Reset. » wciﬂec

/\ PRZESTROGA

» Podczas czyszczenia nalezy zachowac szczegolng ostroznosc, aby nie uszkodzic filtra.
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* Nie nalezy szorowac filtra powietrza szczotkg z twardym wtosiem ani innymi przyborami do czyszczenia.

o Podczas suszenia filtra powietrza nie nalezy wystawiac¢ go na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
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Rozwigzywanie probleméw

Jesli klimatyzator nie dziata prawidtowo, nalezy zapoznac sie z ponizszym poradnikiem dotyczacym rozwiazywania
problemow.

Problem Rozwigzanie

e Upewnic sie, ze jednostka jest podtaczona do zasilania.
e Sprawdzi¢ wytacznik. Jesli jest wytgczony, nalezy wtaczy¢ go ponownie i
jeszcze raz uruchomi¢ jednostke. Jesli problem nadal wystepuje, nalezy

Klimatyzator przestat dziatac. skontaktowac:sie z serwisen,

¢ Funkcja czasowego wytgczenia mogta wytaczy¢ jednostke. Wtaczy¢
urzadzenie ponownie.

e Sprawdzi¢, czy jednostka nie dziata w trybie Fan lub Fast. Jesli tak, nie
Nie mozna zmieni¢ temperatury. mozna zmieni¢ ustawionej temperatury; jednostka automatycznie
steruje ustawiong temperatura.

e Sprawdzi¢ ustawiong temperature. W trybie Cool proces chtodzenia
odbywa sie tylko wtedy, gdy ustawiona temperatura jest nizsza niz
biezaca temperatura. W trybie Heat proces ogrzewania odbywa sie tylko
wtedy, gdy ustawiona temperatura jest wyzsza niz biezaca temperatura.

+

e Nacisng¢ przycisk ! (Temperatura) na pilocie zdalnego sterowania, aby
zmienic ustawiona temperature.

e Sprawdzi¢, czy filtr powietrza nie jest zablokowany przez kurz lub
zanieczyszczenia. Zablokowany filtr powietrza powoduje obnizenie
wydajnosci chtodzenia/grzania. Regularnie sprawdzac filtr powietrza
(strona 36).

e Sprawd?, czy jednostka zewnetrzna nie jest czyms przykryta oraz czy
nie znajduja sie wokét niej przeszkody. Zdejmij z jednostki wszystkie
przedmioty i usun z jej otoczenia przeszkody.

Nieprawidtowa temperatura
przeptywu powietrza.

e Sprawdzi¢, czy funkcja odmrazania jest wtaczona (strona 23). W
czasie odmrazania wentylator nie porusza sie, a ciepte powietrze nie jest
wydmuchiwane.

e Sprawdz, czy drzwi i okna nie s3 otwarte. Moze to skutkowac kiepska
cyrkulacja powietrza lub niskg wydajnoscig. Zamknac wszystkie drzwii okna.
e Sprawdzi¢, czy dtugos¢ rury miedzy jednostkami nie przekracza

maksymalnej wartosci (patrz rozdziat ,Standardowa instalacja” w instrukdji
instalacji). Jesli tak, wydajnos¢ chtodzenia i grzania moze sie obnizyc.

Nie mozna zmieni¢ kierunku e Sprawdzi¢, czy funkcja good'sleep jest wtgczona w trybie Cool. Jesli tak,
przeptywu powietrza. nie mozna zmieni¢ kierunku przeptywu powietrza.

e Sprawdzi¢, czy jednostka pracuje w trybie Auto, Dry lub Fast albo czy
Nie mozna zmieni¢ predkosci funkcja good'sleep jest wigczona w trybie Cool. W takich warunkach
obrotowej wentylatora. nie mozna sterowac predkoscia obrotowa wentylatora; jednostka
automatycznie dostosowuje te wartosc.
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Rozwigzywanie probleméw

Problem

Rozwiazanie

Pilot zdalnego sterowania nie
dziata.

Wymieni¢ baterie w pilocie zdalnego sterowania.

Upewnic sie, ze pilot zdalnego sterowania jest w stanie przesytac
niezaktdcony sygnat do jednostki.

Jasne oéwietlenie powinno znajdowac sie z dala od jednostki. Swiatto
emitowane przez zaréwki fluorescencyjne lub znaki neonowe moze
zaktécic sygnat z pilota zdalnego sterowania.

Funkcja regulatora czasowego
wtaczenia/wytaczenia nie dziata.

U ewnic sie, ze po ustawieniu requlatora czasowego nacisnieto przycisk
L) (Ustaw) na pilocie zdalnego sterowania.

Wskaznik na pilocie zdalnego
sterowania ciggle miga.

Nacisna¢ przycisk (Zasilanie), aby wytaczy¢ klimatyzator, lub
odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Jesliwskaznik na pilocie zdalnego sterowania nadal miga, nalezy
skontaktowac sie z serwisem.

Zapachy wydobywaja sie z
jednostki podczas normalnej
pracy.

Jesli klimatyzator dziata w obszarze, w ktérym wystepuje dym,
nalezy wentylowac pomieszczenie lub uruchomic tryb Fan na 3-4
godziny. Konstrukcja jednostki nie zawiera zadnych elementdw, ktére
emitowatyby intensywny zapach.

Sprawdz, czy waz odprowadzajacy jest czysty. Waz odprowadzajacy
nalezy regularnie czyscic.

Na wyswietlaczu pilota zdalnego
sterowania pojawit sie komunikat
o btedzie.

Jesliwskaznik jednostki wewnetrznej miga, zapisac kod btedu.
Skontaktowac sie z serwisem i przekazac kod btedu.

Jednostka generuje hatas.

Generowanie hatasu przez klimatyzator podczas pracy to normalne
zjawisko.

Jesli dtugosc rury miedzy jednostkami wynosi mniej niz 3 mi nie
zastosowano cewki (patrz rozdziat ,Standardowa instalacja” w instrukcji

instalacji), dodatkowy hatas moze by¢ przenoszony przez jednostke
zewnetrzna do jednostki wewnetrznej za posrednictwem rury.

Z jednostki zewnetrznej
wydobywa sie dym.

W okresie zimowym moze to by¢ para wydobywajaca sie z zewnetrznego
wymiennika ciepta, gdy funkcja odmrazania jest wtaczona.

Ze ztaczy rurowych jednostki
zewnetrznej kapie woda.

Gwattownym zmianom temperatury otoczenia lub poziomu wilgotnosci
moze towarzyszy¢ zjawisko kondensacji, w wyniku ktérego skrapla sie
woda. Takie zjawisko jest normalne.
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Informacje na temat czynnika chtodniczego

Wazne informacje: dotyczy stosowania czynnika chtodniczego.

Ten produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Nie wolno uwalniac tych gazéw do atmosfery.

/\ PRZESTROGA

Jesli system zawiera co najmniej 5 tCOze fluorowanych gazéw cieplarnianych, wéwczas zgodnie z rozporzadzeniem
nr517/2014 wymagane jest przeprowadzenie kontroli pod katem wycieku co najmniej raz na 12 miesiecy. Te

czynnos¢ moze wykonywac wytacznie wykwalifikowany personel. Jesli ma miejsce powyzsza sytuacja, zgodnie z
ROZPORZADZENIEM PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY (UE) nr517/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 roku w sprawie
fluorowanych gazéw cieplarnianych instalator (lub osoba odpowiedzialna za ostateczng kontrole) musi dostarczy¢
ksigzke serwisowa, w ktérej zaprotokotowano wszelkie informacje.

Typ czynnika chtodniczego Warto$¢ GWP
R-32 675
¢ GWP: Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego
e Obliczanie ttCOze: kg x GWP /1000

Polski 39




j91epoqg

Aplikacja SmartThings

Aplikacja SmartThings moze zosta¢ zmieniona bez wczesniejszego powiadomienia w celu udoskonalenia mozliwosci

uzytkowania i dziatania produktu.

Aplikacja SmartThings na smartfona umozliwia sterowanie pracg klimatyzatora przy uzyciu bezprzewodowego

potaczenia internetowego.

Aby zdalnie sterowac pracg klimatyzatora, nalezy potgczyc sie z klimatyzatorem za pomoca smartfona. Jeslijuz
nawigzano potaczenie, przejs¢ do czesci Krok 6. Sterowanie pracg klimatyzatora za pomocg smartfona” na stronie 41.

Krok 1. Sprawdzanie wymagan
dotyczacych potaczenia

Przed sparowaniem smartfona z klimatyzatorem

upewnic sie, ze spetniono ponizsze wymogi:

e Punkt dostepowy Wi-Fi: tylko punkt dostepowy Wi-Fi
2,4 GHz

o Klimatyzatori smartfon musza znajdowac sie w
zasiegu tego samego punktu dostepowego Wi-Fi
oraz nawigzac z nim potgczenie. Po nawiazaniu
potaczenia mozna sterowac klimatyzatorem
z dowolnego miejsca za pomocg réznych sieci
bezprzewodowych, takich jak Wi-Fi, 3G, LTE i 5G.

o Zalecane telefony z systemem Android: system
Android w wersji 6,0 lub nowszej i co najmniej 2 GB
pamieci RAM

e Obstugiwane telefony firmy Apple: system i0S w
wersji10,0 lub nowszej, model iPhone 6 lub nowszy

o Tablety z systemem Android i urzadzenia iPad nie sa
obstugiwane.

Krok 2. k3czenie smartfona z siecig

Wi-Fi

1 Wtaczy¢ punkt dostepowy Wi-Fi.
Dotkna¢ opcji Settings - Wi-Fi na smartfonie.
Dotkna¢ przetacznika Wi-Fi, aby aktywowac
tacznos¢ bezprzewodows, a nastepnie wybra¢ punkt

dostepowy Wi-Fi 2,4 GHz, z ktérym urzadzenie ma
nawiazac potaczenie.

4 \Wrazie potrzeby wprowadzi¢ hasto do punktu
dostepowego.

Dotkna¢ opcji Advanced.

6 Dotknac przetgcznika Switch to mobile data, aby go
dezaktywowac.
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Krok 3. Instalowanie aplikacji
SmartThings

Jezeli aplikacja SmartThings nie jest zainstalowana

na smartfonie, nalezy postepowac zgodnie z ponizsza
procedurg. Jeslijuz zainstalowano aplikacje, przejs¢ do
czesci Krok 4. Konfigurowanie aplikacji SmartThings” na
stronie 40.

1 Uruchomi¢ aplikacje Play Store ub App Store.

2 Dotknac pola wyszukiwania i wpisa¢ ,SmartThings’,
aby wyszukac aplikacje.

3 Dotknac opcji INSTALL przy wyszukanej aplikacji
SmartThings.

4 Wybierz Agree.

Krok 4. Konfigurowanie aplikacji
SmartThings

Po zainstalowaniu aplikacji SmartThings postepowac
zgodnie z ponizsza procedura, aby ja skonfigurowac. Jesli
juz skonfigurowano aplikacje, przejs¢ do czesci Krok 5.
kaczenie smartfona z klimatyzatorem” na stronie 41.

1 Uruchomic¢ aplikacje SmartThings.

2 Gdy pojawi sie okno podreczne z monitem o
uprawnienia dostepu do lokalizadji, sieci Wi-Fi i
tacznosci Bluetooth, dotknac opcji Start.
Dotkng¢ opcji Log In.

4 Jesli uzytkownik nie posiada konta Samsung, musi
wybrac opcje Add account, aby utworzy¢ konto
Samsung.

Zalogowac sie na konto Samsung.

6 Zaakceptowac TERMS AND CONDITIONS.

Gdy pojawi sie okno podreczne z monitem o
uprawnienia dostepu do informacji o lokalizadji,
dotknac opcji ALLOW.




Krok 5. kaczenie smartfona z
klimatyzatorem

1 Podtaczy¢ przewdd zasilajacy klimatyzatora, a
nastepnie wtaczy¢ zasilanie.

Uruchomic aplikacje SmartThings.

3 Dotknac opcji Add device na ekranie gtéwnym
aplikacji SmartThings.

4 Dotknac opcji ADD DEVICE MANUALLY.

Dotkna¢ opcji Air conditioner > Room air conditioner.
6 Nacisnac i przytrzymac przycisk (Regulator
czasowy) na pilocie zdalnego sterowania przez co
najmniej 4 sekundy.
Aby poinformowac o trwaniu rejestracji wybranego
klimatyzatora na koncie Samsung, wskaz'mk (Przesyt)
bedzie migat przez kilka sekund, a na wyswietlaczu
pilota zdalnego sterowania pojawi sie symbol 4= Po
zakoAczeniu nawigzywania potaczenia wskaznik
(Przesyt) wytaczy sie, a symbol = = zniknie. Karta nowego
urzadzenia dla wybranego klimatyzatora zostanie dodana
do ekranu gtéwnego aplikacji SmartThings.

Krok 6. Sterowanie praca
klimatyzatora za pomocg smartfona

1 Uruchomi¢ aplikacje SmartThings.

2 Naekranie gtéwnym aplikacji SmartThings dotkna¢
karty urzadzenia klimatyzatora, ktéra zostata
dodana w czesci Krok 5. taczenie smartfona z
klimatyzatorem” na stronie 41.

3 Zapoznac sie z tabelg na kolejnej stronie, aby zdalnie
sterowac klimatyzatorem za pomocg smartfona.

/\ OSTRZEZENIE

o Qstrzezenie 0 narazeniu na promieniowanie
0 czestotliwosci radiowej — ten modut nalezy montowac
z zachowaniem 20-centymetrowe] odlegtosci.

o Ostrzezenie — tego modutu nie nalezy montowac
i uzywac jednoczesnie z innymi Zrédtami
promieniowania bez wczesniejszego sprawdzenia lub
zgtoszenia do Federalnej Komisji kgcznosci (FCC).

¢ Instrukcje dotyczace oznakowania systemu hosta —
system hosta powinien by¢ odpowiednio oznakowany
etykieta ,Posiada identyfikator FCC ID: A3LSWL-B70F"

¢ Tourzadzenie pracuje w niezharmonizowanych
zakresach czestotliwoscii jest przeznaczone do
uzytku we wszystkich krajach europejskich. Sie¢
WLAN moze by¢ stosowana w pomieszczeniach bez
ograniczen we wszystkich krajach UE, ale we Frandji
nie moze by¢ stosowana na zewnatrz.

Dane techniczne

Wi-Fi

Moc nadajnika
(maksymalna)

20dBm

Zakres czestotliwosci

2412-2472 MHz

Open Source Announcement

The software included in this product contains open
source software. You may obtain the complete
corresponding source code for a period of three years
after the last shipment of this product by sending an
email to mailto:oss.request@samsung.com.

Itis also possible to obtain the complete corresponding
source code in a physical medium such as a CD-ROM; a
minimal charge will be required.

The following URL http://opensource.samsung.com/
opensource/SMART_AT_051/seq/0 leads to the
download page of the source code made available
and open source license information as related to this
product. This offeris valid to anyone in receipt of this
information.
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Aplikacja SmartThings

Kategoria

Funkcja

Opis

Monitorowanie

Set temperature (Zadana
temperatura)

Wyswietlenie zadanej temperatury.

Current temperature
(Biezaca temperatura)

Wyswietlenie biezacej temperatury.

Sterowanie

Zasilanie Wtacza/wytacza zasilanie klimatyzatora
Tryb Wybranie zgdanej operacji.
Temperatura Dostosowanie wewnetrznej zadanej temperatury.
Pre\divk:r?'tc'yfabt;c;taowa Ustawienie predkosci wentylatora w trybie pracy.
Wind D;;e(jc;izr;éii)erunek Ustawienie kierunku wentylatora w trybie pracy.
Ustawia funkcje czasowego wtaczenia/wytaczenia.
e Maksymalna liczba harmonograméw do skonfigurowania z
wykorzystaniem funkgji czasowego wtaczenia/wytaczenia wynosi 10.
Schedule ¢ Ustawione czasy funkgji czasowego wtgczenia/wytaczenia musza
(Harmonogram) rézni¢ sie od siebie.

¢ Ustawienie funkcji czasowego wtaczenia/wytaczenia jest
zachowywane nawet w przypadku odtaczenia klimatyzatora od
zasilania i jego ponownego podtaczenia.

Options (Opcje)

Wybranie funkcji opcji lub trybu dziatania.

¢ Dostepnosc¢ poszczegdlnych opcji zalezy od modelu klimatyzatora.

o Predkosc¢ wentylatora i kierunek przeptywu powietrza sg ustawiane
automatycznie zgodnie z wybranym opcjami.

¢ Wiecej informacji na temat opcji urzadzenia znajduje sie na stronach
(MH=26.

Ustawienia

Ustawienie dodatkowych funkgji.
¢ Nalezy nacisna¢ przycisk Settings na ekranie sterowania, aby
sprawdzic lub ustawi¢ szczegétowe informacje dotyczace
klimatyzatora.
¢ Istnieje mozliwosc¢ ustawienia funkcji Clean, Filter i Beep.
- Jeslifunkcja Beep jest wytaczona, dzwiek urzadzenia jest
wyciszony.
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SAMSUNG

MASZ PYTANIA LUB UWAGI?
KRAJ ZADZWON DO NAS LUB ODWIEDZ NASZA STRONE,
UK 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support
IRELAND (EIRE) 0818717100 www.samsung.com/ie/support
GERMANY 061967755577 www.samsung.com/de/support
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
SPAIN 911750015 Www.samsung.com/es/support
PORTUGAL 808 207 267 www.samsung.com/pt/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 0889090100 www.samsung.com/nl/support
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be/support (Dutch)
www.samsung.com/be_fr/support (French)
NORWAY 21629099 www.samsung.com/no/support
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
SWEDEN 0771726786 www.samsung.com/se/support

801-172-678* lub +48 22 607-93-33*
Spedjalistyczna infolinia do obstugi zapytan dotyczacych

POLAND telefonéw komérkowych: 801-672-678% http://www.samsung.com/pl/support/
* (optata wedtug taryfy operatora)
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/at/support
SWITZERLAND 0800 726 786 (0800-SAMSUNG) wwvisamsung, com/ch/support (German)
www.samsung.com/ch_fr/support (French)
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) Www.samsung.com/cz/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
BOSNIA 055 233 999 Www.samsung.com/support
North Macedonia 023207777 www.samsung.com/mk/support
MONTENEGRO 020405 888 Www.samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WwWw.samsung.com/si/support
SERBIA 0113216899 www.samsung.com/rs/support
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
*3000 LleHa Ha eguH 2pagcku pa3eoBo
BULGARIA 080011131 BegnAan?eH 358%uwk503nepangopu Www.samsung.com/bg/support
*8000 (apel in retea)
08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT
ROMANIA Atentie: Dacd efectuati apelul din reteaua Digi (RCS/RDS), Www.samsung.com/ro/support
va rugam sa ne contactati formand numérul Telverde fara
ultimele doua cifre, astfel: 0800872678.
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 807111-SAMSUNG (80111726 7864) only from land line WWW.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/[t/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support




